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> Er salval.o 2... E' muito altruismo. O mar está forle e todo “minado” 
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So com o sabão pgr excellencia 


LAVOLINA 


lava-se roupa, por mais fina que seja, sem estragal-a absoluta- 
mente, apenas com uma fervura durante meia hora. 
Dim | Não precisa esfregar nem coradouro e a roupa fica 
RV mais alva do que com o sysiema commum, e, ainda mais, per 
) MIN! feitamente desinfectada. 


” Y Dial NFECIA | Iegualavel para lavagens de rendas, cortinas, palha de 
) ROUPA | seda, Hanelas, crystacs, metaes, soalhos, etc. 
Nas cosinhas e copas substitue com grande vantagem 
eia En o sap olia. 
pi rato Querendo uma demonstração peça aos Fabricantes : 
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Caunnpiss : 
Castro, Lyra & E. 


| Rua SENADOR PoMPEQ.IS | 
Teztomoned40k Eno Teuron, LAVOLINA 
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Rua des Curives, 955, ,«-Telep. 2197 — Norte 
VENgaE EM TODOS OS ARMAZENS E LOJAS DE FERRAGENS 
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Br. F. de Oliveira Barbosa 
(PHARMAGEUTICO) 


O pharmaceutiço Francisco de Oliveira Bar- 
| bosa, diplomado pela Academia de Pharmacia 
de Ouro Preto, tendo em vista os innumeros 
resultados obtidos na cura radical de pessõas 
a quem aconselha q uso do “ELIAIR DE NO- 
GUEIRA"., magnifico preparado do pharmacentico 
João da Silea Silveira, resultados esses que 
prova com pessõas que já se achavam em es- 
tado desamimador de se curaçem da syphilis, 
tesnivo! flageilo gue tanto assola a humanidade 
soffredora, attesta que é um excellente prepa- 
| rado, à SOU ver, como primeiro depurativo 
que até então conhece. | 


Victonia, ll de Abril de 1913 
Francisco de Oliveira Barbosa 
(PHARMAGEUTICO) 
-* (Firma reconhecida). 
CASA MATRIZ 
Pelotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N, 66 
| Casa Filial e Deposito Geral 
| RUA CONSELHEIRO SARAIVA Ns. 14 e 16 
Caltxa do Cormio 8  —==: Rio de Janeiro 









ELEGANCIA 


| CONFORTO 


Rua 7 de Setembro, 79 — Rio de dansirô 


E EM TODOS 05 ESTADOS DO BRAZIL 
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— Perta do Paschoal 


ntão as cousas como vão com a mudança de 

















governo E Ene alguma novidade? 
As 








ousas ainda não estão pretas, mas, estão 





corzando ê risco de ficar com esse aspecto. 











= Por que ? 
Mao que o Hemeterio, bem empistolado, 








está cavando a Directoria da Instrucção Publica. 


À PREUERAS DOTAL BRAZILEIRA 





Autorisada a funceif” 
nar no tersémrio da 
Republica, pelo decreto 
numero 10482, de 15 dê 
Outubro de 1913. 


a jeja 


Constitue dotes PeF 
casamentos, de 34 W0 
contos de réis, podendo 
ser liquidados depals dê 
6 mezes de permito” 
cita na sociedade. 


pefufia! 

à HRECTOR-GERENTE 
Custodio Justino Ghagas 
Fofaje) 
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O genro (tomado de colera): — 
Agora que estamos sós, deixe-me 





= Foi o senhor que annunciou 
ue precisava de um chififemr? 















































=" Sim senhor. “desabafar | Não posso conter por 
— Pois eu sou chauffeur. mais tempo o desespero gue me 
="0) senhor ? vae n'alma | Sua filha é uma cre- 
=-"'Sim senhor. atura inaturavel | OQ senhor não 











pose imaginar o gue me tem feito 

sofrer | Tem um genio de féra | 
O sogro (sorsindo, calmo, ba- 

bado de goso): = O senhor meu 

gento não faz ideia na sympathia 

com que o estou escutando. Eli ima- 

gino quanto deve estar passando... 
O genro (surpreso): =— Será 
O sogro (abraçamio-9): = 





= Mas com certeza o senhor 
não me serve. 

—' Por gue ? 
=" senhor tem aspecto de 
Pêssia de pouca actividade. 

=- Eu | ora essa! Pais a res- 
Peito de actividade pode haver tão 
bom quanto eu, melhor é que 
ndo. Imagine o senhor que, guan- 
do me aconteve atropelar um tran- 
Seunte, fujo com tal actividade meu amigo o senhor se esquece 
gue não ha fiscal de vehiculos que de que eu sou casado com a mãe 
me tome o numero. — Enise ? ! Sim, crise de amõe... d'ella... 
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É As Pastilhas à Richards: 


não pertencem á classe de preparados constantemente offerecidos ao publico a titulo de 
panacéa paia curar todos os males e gue, na realidade, não curam nenhum. Não são 
tm cura-tudo, mas sim um digestivo tonico e reconstituinte que combate e cura de raiz 
todas as affecções estomacaes e suas derivadas. 


Milhares de ex-pacientes dizem 


que as Pastilhas do Dr. Richards são o melhor remedio conhecido para tesla a classe de 

periusbações intestinaes causadas pelas mas digestões, Curam as ardenoias, a in 
rs ventre, as colicas, os suores nocturnos, o mau gosto de boseca, a melancolia, as Ea 
tações excessivas do coração e, emfim, todos aquelles symptomas provenientes de más 
digestões, sendo, portanto, um remedio do mais eficaz que se conhece, Contôm os 
elementos indispensaveis para o fim, e à prova mais convincente é que milhares de pes- 
sous de todos os paises testemunham emphaticamente que 


Curam a EE TEDTE 


e as más Gigeneaa; conduzindo aprimente ao recobro da saúde perdida. 

















Er a a ço 


Os LAXOCONFEIOS do DR. RICHARDS são um tonico LAXATINO eficazis- 
simo, ideal para tirar e preyent à + BHISÃO de ventre, tão perniciosa e frequente nas más 


Mi im ir Pi ig > 4 > 1 pp, RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, NEW YORK 


Cortioa Poda, srs, o do fattintiro 
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ENSINAE AS CREANÇAS A USAR 
* a 






sérias consequências; mas... esse UM * 

Não valerá a pena, para evitar esse UM caso de intoxicação ou envenenamento do 
sangue, O emprego de um pouco de cuidado ? 

DIOXOGEN impede a infecção: não permitte que o pegueno ferimento se tornê 
grande e grave. 


Collocae o frasco de DIOXOGEN ao alcance da criança, e ensinae-a a usal-o para 
todos os casos de agcidentea=- a vw. 1 — 


DIOXOGEN 


é o Peroxydo de Hydrogenio PURO. Q seu trabalho de depuração é feito pela acção do 
OXYGENIO : o grande purilicador da natureza | 

Exigi sempre DIOXOQGEN. Mencionae o nome! Tomae cuidado quando vos offe- 
recerem um Peroxydo de Hydrogenio mais barato, pois essa barateza indica falta de pureza. 
As aguas oxygenadas baratas se conservam porque contém acetanilida e, quanto mais 
fracas e mais impuras forem, mais acetanilida necessitarão! Si não contivéssem acetanilida, 
nem siquér se conservariam durante o tempo que levam da fabrica ás prateleiras do phar- 
maceutico ou do droguista | 

Não ha duvida que com a Acetanilida conservam-se mais tempo, mas, não é menos 
verdade, tambem, que tornam-se então rançosas e têm aquelle cheiro e aquelle gosto que 
são característicos da acetanilida, e que tanto vos fazem detestar 
as aguas oxygenadas, 

Examinac a etiqueta antes de effecluar a compra |! 

DIOXOGEN NÃO CONTEM ACETANILIDA. DIOXO- 
GEN CONSERYA-SE SEM ACETANILIDA | | 

Si fazeis uso de Peroxydos de Hydrogenio e não conhe- 
ceis, entretanto, DIOXOGEN, que é justamente o peroxydo de 
hydragenio mais puro e de mais potengia que ha no mercado, 
então, experimentae-o na primeira occasião e delle vos tornareis 
sempre adepto, — Exigiso ! Insisti em que vos seja dado 
DIOXOGEN e só DIOXOGEN ; não deixeis que vos impinjam 
productos inferiores! As ponderações que nos permittimos 
fazer acima vos fornecerão amplos argumentos para rebater a 
quaesquer que sejam empregados por quem vos queira vender 
como peroxydo de hydrogenio PURO, o gue nada mais é do 
que um producto inferior e que não deve ser usado, 

êde bem que o frasco de DIOXOGEN esteja devida- 

mente fechado e intasto. Precavei-xos contra as adulterações e 
imitações. 

EXKGI DIOXOGEN, não acceitae substitutos | 

Pedi, HOJE mesmo, um vidro de DIOXOGEBN ag vosso 
fornecedor. 

THE OAKLAND CHEMIGAL COMPANY, 


ais pç VFornrk === 
ÚNICOS AGENTES PARA O BRAZIL : 


Paul J. Christoph Company, 


RUA GENERAI, CAMARA 145. RUA QUINTINO BOCAYUVA 44, 


Rito de dJupelbroa ce-irv c> 1 == -8S, Paulo 


E' muito possivel que, dentre CEM ferimentos, pisadellas, etc, UM APENAS tenha 
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Os jormaes noticiatam um caso vulgar que leve 
um desfegho singular. 

Um cormnel do exersito — o commandante do 
do de caçadores, estacionado em Recile, — estava 
intervintdo na politica do Estado, contra o governador 
Dantas Barreto, em favor do conselheiro Rosa e Silva. 

Ao illustre conselheiro muito devia ter penhora 
do o appoio actual do commandante do estorçado 
batalhão que ajudou a depor, nas vesperas da elei- 
ão, o seu representante no governo estadoal. 

Si, no caso presente, o commandante do 4% de 
Caçadores se limitasse a fazer oppasição ao EOVERNO 
Pernambucano apenas como cidadão no uso des seus 
direitos civis e politicos, ninguem se atreveria à 
Motestal-o. 

Parece, porém, que o cocengl fazia opposição 
Como commandante do 490 em vez de fazeba coma 
Simples cidadão. O governador de Pernambuco re- 
Presentou ao governo federal contra a attitude peri- 
Eosa do militar político e este foi removido para 
Cutra guarnição. 

O governo federal deu a esse caso à unica solu- 
São acertada. Cortou o mal pela raiz. Fez sentir ao 
Povo que está encesrado o periodo das interventores. 

O peneral Pantaleão Telles, não estando de 
dtcordo com o proceder do governo federal nessa 
Questão, disigio um telegramma ao Sr. Wencesião 
Braz, exponde-lhe uma opinião que não lhe fóima so- 
heitada. 

O Presidente da Republica respondeu com uma 
brandura que, dados os nossos costumes políticos, 
Pode ser chamada — energia. 


Respondeu ordenando ao imporduno general que 
cumprisse as ordens recebidas, dizendo-lhe, por Bm, 
que se dirigisse, noutra occasião, à autoridade com- 
pelente, que é o Miniséro da Guerra. 

Por essa resposta, o Sr. Pantalção Tels ficou 
sabendo que os tempos são outros e quê o general 
Dantas Barreto não vai ser deposto. 

O Sr. Presidente da Republica soube manter 
deante de um general a firmeza que manteve deante 
de um coronel. 

O Ministro da Guerra, depois desses incidentes, 
dinigio um telegramma aos Inspectores das Regiões 
Militares, pedindohes que não se valham das suas 
posições officiaes para intervir na política. 

Esse belto gesto, que deveria ter animado e ale- 
grado aos verdadeiros militares closos do brio da 
sua classe, demonstra que o ministro secunda com 
energia a feliz iniciativa do Presidente. 

Um juiz, o juiz federal do Ceará, reclamou à in- 
termvenção do centro para fazer executar uma sen- 
tença. 

Esse pegido teve a vantagem de fornecer margem 
ao governo, para definir a sua conduota nos casos 
analogos. 

O governo, por intermedio do Ministro da Justi- 
ça, declarou que adopta o systoma do Presidente 
Affonso Penna de só attendor às reguisições que fo- 
rem feitas por intesmedio do Supremo Tribunal Fe- 
deral, que, antes de fazel-as, julgará da legitimidade 
d'elias. 

Fica, pois, afastada, neste quatriennio, a hypo- 
these do bombamésio de uma cidade para cumpri- 
mento de um mandado judiciário. 

Si o novo -Presidonte perseyecar na pratica de 


actos congensres, não lhe faltarão os applausos- da 


gente honesta, 
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O eminemb! senador, 





cercado do poa, 


O sensor Ruy Barbosa solundo de sua residencia, 
do lodo dê 


sui esposa, para receber q mantfestaçãe 
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O povo esperado o lastro Senador na Avenida Rio Branco, em frente ao palacio Monroe, 
“Fa 


O povo, ma Avenida Rio Brteo, em deante do 





Grande manilestaç 





Passagem do exceso ErêaRO pala 





FEUILMETS PRINTANIERS 


Detadree, J9J4 


B 5 sd 


roule, au loim, QUE 

A bailes sillantes font penche 

les tétes des soldats, dass les hôpitaux aux rideaux 

BiaGEs, | il est des femmes tout de blanc !] 
OmbRes € q étes ed proleciricos, 

g lits ot gisent ceux que I'en- 


vétues elles 
Dassent, 


nemi attetgnit Voulam payer leur dette à la Paírie, 
elles sasrimont leurs sentiments, elles brisent mo- 


mentanóment lewes leuis de famille, 
elles anéantissont leur vie méme el ne s'appartenant 
plus, volontairomont mobilisges, elles sont lá oq 
les sendo Pa appeitent et d'une À 
pansenl 


Avenida Eid 








- de 
dihóroisme en oubltant la leur, ce ne sont pas 0ES 
“ “ a = En | 
infirmiéres mais les inhrmidres, les vraies, cellês 


gui s'dhksent au-dessus 
celles, qui, délaissant e ! 
nlaite inné chez la femme, ne vivent que par teu 
corr, ce coeur qu'elles gardent entior tout en le pal 
tageant également entro chasum de leurs blessés, 


la coquettsri 


Mais, avouens-le, bien que nombreuses, ces Tem 
mes d'álite sont assez rares et plus nombrewses eR 
core sont toutes celles gui, de Ninfirmibre, non! QUE 
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curs calculs, vils ; combien gui, dans I'hópital même: 
osent melangor, lhodeur des parfums à celle di chlo- 
d'un mês atue rebua! Ih Dk dane 


| 
cherohont la blessure la plus aisée E iene ú, pas 
id + 
sent, vivement, devant le moro ni aux blessurts 
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EANEreNÉES pOMF S'ai Farei 
trap mondaines, au chevet PA “Vofiicier, deja convá 


da 


q ' ia 
Souvent coilices d'un bonnet de vraic dentolls, '2 
faiseur, la chaus” 


Sure de daim blanc gantant le pied cambré, sortant 
furtivement un miroir minusoule pour le consulter, 
fêre de porter la seyant coilfture au voile bleu, elles 
arborert Winsigne de la Croix-Rouge dont elles sont 
indigmes et jettent le discrédit sur cette (ruvre mag- 
nilique d'hymanité et de grandeur d'âme. 

Cet insigne, elles le portent par prestige, par 
nobisme, inconscientes, la plupart, du crime moral 
queltes commettent. Que peuyent valair celles qui 
ne doivent leur tire qui ume somme versée et qui 
"e savent pas méme donner leur obale puisgu-eies 
“e peuvent pas donner leur cocur. Que pensez-vous, 
Chêrrs lectrices, de ces poupées pracieuses mais fri- 
Votes que n'essayant pas de cocher leur émoi devant 
ia grave blessure, qui ne répriment pas le mouve- 
memt de répulsion alors qu'eMes étanobent la plaje 
Eangrente, qui se refusent à donnsr certains soias ? 
ne sonteltes pas comme des soldats qui reculeraient 
devart le feu de Wennemi ? 

Et quel dédain doivent ressentir les vraies inhr- 
mibres de la Croix Rouge, et leurs admiratrices 
nombrevsis a la vue de ces élégants mannequins 
H4i déshonorent la livrde de WInficmidec et qui ou- 
bhent gue lewr unique devoir est d'átre la domesti- 
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que, et ce qui plus est, lesclave du valeureux 
blessé. 

Plus la plaie est laid, afíreuse, et plus eile doit 
attirer ceile gui la soigne. 

Un excuse peuít être domme à toutes celles qui 
ne sentent la beauté de leur tághe, c'est que 
jeunes encore, sans doute, elles n'ont pas souftert 
encore et WVétre humain, a dit le grand poéte, est 
comme ces arbres gui ne donnent leur baume gue si 
le fer les incise ; il ne donne le baume de son coeur 
que si lui méme a profondément souffert. 

Triste er dure lai, sans doute, máis combien 
vraie. 
Luce HantER 
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Os nossos humuristas 


Um pobre diabo que não tinha onde cahir morto 
contava um episodio que lhe succedera. 

= Então agarrei a campainha e toquei-a chaman- 
do o creado, 

= Quem ? Você? Mas se você não tem creado | 

== Sim, mas tenho campainha. 

















Raio o parta. O pescador de Hajubá arrebentou-me o arrastão 
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Marmudeirros dao Brigada Noval ir 


des Quears ferialo 





impereciveis victonias. Os porluguezes foram sempre 


lendidos soldados. Os seus triimphos na Africa 
tão ridicularisados por quantos não conhecem O 
genero de guerra africano, não são inferiores 205 
das outros povos conquistadores. Os allemães não 
conseguiram submeiter os herreros, E Os poriuguezes 
os Feduziram à impotencia... No entanto, todas cos 
nhegem o valor e a tenacidade do allenção e rm 
são os que não zombam da E 

nia... Vencido ou vencedor, Portitgal. pelo heroisms 

ua 


de seus filhos, não fará Hgu 
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Os grossos caminies alenides, no dizer de uma fe 
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vista ingleza, VI RE conhões austriacas € 1 
Fam emprestados am exercito ailemão para Serem uz 
das contra as tor efuia casamatadas de Maube£t 
Linge é Namur, bem como contra os fortes de Al 
Ne Esse não seria o primeiro emprestimo feito 


pela Ausínio ao Jmpanio Allemáo, pois a fé do pis 


cito austriaco, em numero de 450.000 homes, 
incorporada ao exercito allemão que, FE É o eg 
do do GrãosPrincipe, operou na região de Nané: 
Comtudo, é de extranhar WE: sendo ustriacas 08 
Fase 5 canhões aliemates de 4% cent sfeniiaiçã os aus 
rigcos não os tenham em iodsado no bombardeio de 


Bely sado, que tanto trabalho e tanta pat lhes 





e. pts Dor Pe) F 
na guerra. Fez mal? Fez bem? 
Aos porluguezes, e não anos, 
compete responder, Nós pode- 


mos, apenas, considerar que a 
intervenção porlugueza na grande 
guerra eutopéa sigmifica, Ou pa- 
rece significar, que Portugal é 
um paiz internacionalmente vivo. 
A allianga luso-ingleza é mais 
do que a nac lonalidade 
brasileica é nem sempre mereceu 
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prosperidade, e as heredeas tro- 
pas do reino lusitano con] 


contra os soldados de Napoleão, 
engrossava as fileiras do exercito 
do immontal imperador € contri- 
buta heroicamente para as suas 


uma brilhante Legáto Portugueza 
a] 
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Pestarcaniendo ingles 
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fortuito menções a wma trinalisiea Belga 
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DIALOGO 


Avenida Rio Branco. Um joven dramatusgo e um 
Velho musicista, na esquina da rua 7 de Setembro, 
Melancolicamente, trocam idéas. 

O DRAMATéRGO — Este nosso paiz está comple- 
timente perdido. 

O musicista — E nada ha capaz de salval-o. 

O pramaturco = De resto, meu caro amigo, à 
Vida é uma cousa estupida e este mundo não mere- 
Ce que lhe consagremos o minimo esforço. 

O musicista — E' exacto. À vida é uma indigni- 


Cad e o mundo é uma estupidez. 


O pramareurso = Eu ligo tão pouca importancia 
dos homens que ha dois dias estou com uma carta 
RO bolso e ainda não a abril. (Mostra a carta, (Va 
mos ver quem é o imbecil que me escreve. (Aly O 
Envolerro, desdobra umur fita de popal e E, baixo, o 
Homme de mm emprezario). E' de um companheiro de 
infamcia. Com licença. (Lê baixo: «resolvi montar a 
Sta peça, pago tm como de réis por cada represen- 
lição?) E" uma cousa sem importancia. (Ralf a carta 
“MI voz baixa.) 

O mustcista — Que será isto? (Apamha do pas 
Seio uma carteira) A minha carteira queria fugir. E 
Porque está vasia. (Abrea. Vê tm gralule maço de 
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notas. Fecha precipitadanunte q cartera e mette no 
boisoo) Esta carteira pertenceu ao meiu bisavô. Por 
isso é Que a conservo, 

O DRAMATURGO — Este nosso paiz está fadado 
para grandes destinos. 

O musicista — Eu tenho as maiores esperanças 
no futuro desta bella patria. 

O DRAMATURGO. E dizer que ha individuos que 
amaldiçoam à vida é acham o mundo mal organisado. 

O musicista — Oh, meu amigo, quem são Esses 
negadores ? Umas imbesis | E 

O DRAMATURGO (mentalmants) = Os imbeois que 
não vendem peças aos emprezarios. 

O ptuSICISTA (mentalmente) — Os infelizes que não 
acham carteiros na rua, 
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Impresso na typographia Minerva, de Assis Be- 
zerra, appareçceu em Fortaleza, capital do Ceará, O 


poemeto a que o Sr. Liberato Nogueira deu q titulo 
de Os quadsilitsios de casaca e luvas de pellica. 
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Hinbansuro é hoje 
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A sua biogra hia, dai a  DOMO tempo, 
bráblto de phrase, por um dos nossos chron 


ate! e aliomã. O) GENERAL Sempre t ! 

peão por essa paludasa re a dos lages em 

se ab E maram as hostes moscovitas gue pretende 

ar Koenigwsherg. Elle à conhecia e estu 

lhe advinhasse, ou destinasse, um E 
uturo proximo, na defeza militar 

na hypobhese, que os factos demon 


traram não ser absurda, de uma lucta com a Ru 
Ha tres annos, à região dos np foi Pisces 
1d Pu | 


cas de oulgnno xereito À ig 
n artido em des: dlviáges, ficând 
sob o commando pessoal do IMPERADOR Fins 


BURA resultado o “operações 

divisão chefiada polo kaisor, que a | 

e pelos fancos e tendo u pantano intransponi 
na rectaguaida, não poude desdobrar conveniente- 
mente as suas colummas e, por isso, mamsdou dar o 
Sn! annunciado o fim das manobras, No theatra 


operações, o KAISER começou a receber dos 
Li 


pichorAã. 


Seus FENCIAes os vivos parabens pela sui 
Não podendp conte a; 5) à penca! von HinDENSHRO 


= Si hope ia VESS 
a honra de haver aprisionado à V. , 


T RR com 
s soldados. O KAISER não lhe reponde! 


no mom WERA = mezes eps mandava reformal:O 
Quando se declarou a guerra actual, o homem dos 
Lagos, olferecendo os seus serviços, foi repelido 


deu 0 mao de ã E 

HinpENguRO. A! testa desse exercito, o grande EM 

neral travou a batalha dos Lagos Masurianos, Ré 

qual os russos, completamente batidos, entregara” 

se em numero de 974) homens, A toaLnEnE é 

ham n dos lagos commanda, na linha atacada pelos 
ussos, a ala esquerda do GrÃO-PRINGIPE. 


= Então não acreditas na amizade 7 
= Prameamento 
= Porque ? 
= Para mim a amizade é 
Eua arda-chuvas ELE vitam ao Avesso quando & sor 
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gração de caractor oficial, e consequentamente na- 
clonal, são creaçães dos artistas. 

Aqui, de ordimasto, um ministro ou um presidea- 
te de commissão glorificadora chama a um artista 
qualquer da sua presilacção e encommenda : 

= Você fica encarregado de fazer a estatua de Bel- 
trano. Olha, nóS QUEremos usa cousa assim e assim... 

Não sabêmos se fai feida em taes condicções a 


Promevida pela Assoeiação Brasileira de Estu- columna de Bapista das Neves e oxalá que lhe não 
dantes p presidida pelo conselheiro Ruy Barbosã, sejam applicasais estes reparos. 


Fealiseu-se na Bibliotheca Nacional, 
na noite de 25 do corrente, a ton- 
feremcia do profesagr Aloysio de 
Castro, a qual versou sobre «à 
medicina e os classicos antigos. 

O joven professor é um me- 
dico eminente e um escriptor de 
provada compelencia, E" o her- 
deiro legitimo e o feliz continua: 
dor da gloria Intelleotual de Fran- 
Cisco de Castro, de quem tambem 
herdou o fecundo talento é o amôr 
Extremeatdo às sciencias e às lettras. 

O professor Aloysio de Castro 
É, hoje, um dos mais profundos 
conhecedores da pura lingua por- 
tugueza, na lidima belleza da qual, 
trabalhendon a primôr, vasa os 
Seus elevados pensamentos. 

À brilhante conferencia, que foi 
Consagrata pelos applaúsos de um 
duditerio fino e intellectual, appa- 
Fecerã, certamente, em volume. 

E] - LL] 

Inaugurcu-se, na enseada da 
Tapera, o monumento erguido à 
memoria dos officiaes victimados, 
à bordo dos navios reclamantes, 
em Novembro e Dezembro de 1910. 

Não sabemos a que esculptor 
à marinha deve a concepção e a 
Execução do novo monumento, nem 
em gue condições de arte fai elle 
Vasado e levantado, 

Nos outros paizes, nos paizes 
de velha civilisação em que as 
obras de arte são as cathedraes 
de Reims e Colonia, as tones de 
Toledo e Piga, as estatuas de 
Pedro, o Grande ou do dugue de 
Malbowrog, quando os governos 
ou as classes querem perpetuar 
feitos e nomes que não devem ser 
esquecidos, dirigom-se aos artistas 
€ abrem concursos em que ao lado 
da fama consagrada dos mestres 
Victoriosos pode apparecer algum 
joven gento desconhecido. As obras 


de arte destinadas a qualquer consa- 





Reminiscencias 














= E V. Ex. sentia pór esse cavalheiro vibrar o vosso delicado coração ? 














=" Não era bem isso, A presença d'esse homem causavame um bem 
estar inexpiicaxa). Era um modesto, quasi rúde, mas era en regado 
numa casa de joias e pelas suas mãos passavam perglas tão lindas... 
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o errviulldranões dfe mm from Dlimiludo, que, depois fe 
eesiiliado q defeso de Antuenita, abravressoy a 
PEIMÂGICA fERMEESA 
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CIRCULEZ, MESSIEURS ! 


"De quando em vez, na imprensa, surge quem 
à policia para adoptar no Ria, com 6 
fim de desobsiryir às ruas entupidas 
de cavalheiros parados às esquinas ou 
às portas de algum estabelecimento, 
o systoma francez do cireule, mes 
Stem ! 

O ultimo orgão que se manifestou 
reclamando a adopção dessa medida, 
foi O Echo, O nOSs0 corajoso e sym- 
palhico confrade vespertino. 

Ora, por mais gue o desejassemos, 
não poderiamos, nesta questão, appolar 
a reclamação da brilhante folha da 
tarde, 

Ha, nesta cidade, um numero inco- 
ntavel de cavalheiros, aliis bem ves- 
tidos, que não tendo cousa em que se 
decupom, estacionam nas ruas, onde 
se divertem discotindo a vidka das 
pessoas e nações alheias, ou atirando 
grosseiros galanteios às damas que 
passam desacompanhadas. 

Si adoptarmos O cirqulez, messicmrs, 
esses distinotos vagabundos ver-se-ão 





pede 








O general Pinheiro Machado, dizia uma dama res 
peitada pelo seu fino espírito, é um homem gue me 
rece piedade pois não tem a coragem que os Seus 
amigos lhe emprestam, sem o protesto dos seus Ini" 
migos. Não digo gue, pessoalmente, num combate 
singular ou numa linha de batalha, o senador nab 
seja capaz de bater-se como um leão, ou como uma 
raposa. O que eu affismo, é que lhe falta a pb 
para praticar esses peg actos em gue 
se revela a energia as Tortas individuabidades. q 
general usa uma cabeleira incommoda e ridicula, 
uma gaforinha que lhe dá escaldapés na cabétã, 
e não a dersiba, não masda tosaka, =— disso ten 
eu certeza, — pelo temor de parecer que cedeu 05 
reparos hypieênicos dos jornacs opposiciomistas. Coil: 
tado ! Com este calor, aquella cabélleira )... 
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Na noticia gue da novella deste nome demos em 
O numero passado, sahiu escripto, par lapso de ré 
visão : 

«O) romance é preparado pelo Sr. conde de AHOR- 
so Celso, gue n accentua, etc» guando tinhamos 
Eriabo 


«O romange é prefaciado pelo Sr. conde de AfoR- 
so Celso, etex. o gue aliás pelo sentido facilmente 
se verifica, 
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Numa redacção, esteve um homem e entregou UM 
envellonpe fechado, dizendo que era um conto en 
viado por um homem de lettras, em cujo glorieao 
nome pedio a remuneração devida áquelta fina li te 
ratura. Deram-lita. Mais tarde, quando 0 secretario 
abrio o envellappe, encontrou algumas tiras 
branco. Deu um brado colerico mas o direotor do 
joraal, sorrindo, explicou : | 

= Não ha moto para essa zanga. OO homem 
não disse gue especie de conto era, disse, apenas, 
que era um conto. 

-=='""'Mas isso não é conto. 
=' Como não ? E' o conto do vigario 





























abarhados, ficando. obrigados a trotar Oy eficiaes frarçezes do “Rr”, dinigimdosse, em escaler, paca o “Tas 


pelas ruas... 


Davntta”, devido em frente ao catho Ouessaut. 


p 


O humilde esceiptor que traça estas linhas nunca 
assistio, nem espera assis tir, à mais commovente 
espectaculo do que ei pois 68 ultimos versos do 
bardo po orAmEn gemidos pelo cadate brasilaito sõa- 
ram mesclando as suas rimas aos soluços das gentis 
donzellas, aas ; suspiros das veneraxeis matronas, 408 
prantos das dignos cavalheiros, “ás palmas de toda 
gente. 


Quando esse het 
vasto salão rebenva 
das da Dalila, O De. “Chin 
janÃes, panido e raivos 
aposento, é disse 

="0) Meira, de Guerra lyngueiro. 


nua! Farsa E olha os chamme- 
o, pulqu pata o meio de 


Comprehendendo es perigos immensos d'aquelle 
tornato Querendo air algum tempo à dansa, 


senhara com respoas cabitidal des na casa, fez tum signal 
ao By, Enentai rita, € Boss 


muito dra sd pe [5 “por são: mes MO devem SEF 
ouvidos por estomagos fartos. 
Servio-se o chá. o Dir. Chimarnita, com O Metro 


no ponta da lingua, dirigios deh as bandas do 
piano, de cujas entranhas immediatamente sáhtio uma 
graciosa polka saltitante. Vinte pares, de prompio, 
-gabicam sakitando ao som da polka. 

A musica e a dansa não se interromperam até o 


jl 


E ctio 
m da noite e por ess FAZ ah b sofa Chimnannita n 
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de gugado à bordo do “ Tubintia”, em Erest. 





Em 1898, na cidade do Rio Pardo, no salão que 
toi do glorioso vens Andrade Neves, o Sr. Carlós 
Maximiliano, que ainda não era ministro mas já era 
Chiltarcita, vencou, num tormeio littectario, o actual 
RENT, então cadete, Estigannibia Martins. 

O Br Chimanmita, uma das esperanças dos inimi- 

60 do general Pinheiro Machado, erga de pas- 
Sagem pela formosa cidade cuja decadencia as aguas 
Sist E 


do Jacuhy harmoniosamente banham, assi 


“CPção que se realisava, em sua hopra, no antigo 


Palacete do Barão do Peiam pho. 

Lã pelas tantas, ao som da Dalila exe 
Uma gentil sent honita, di ae. Chimannta, | 
“tera para recitar e solicitára aquele ac 
j recitou o Fial, de Quenti lungueiro, e coll 
“5 applausos à que a gentileza obriga os auditorios. 


Em seguida, a pesido de diversas senhanitas, € 

4 som da Deita, Estigamibia Martins, Com 
AR, deste prestem pdid declamál Os is sos celebres do 
j do, de Casimiro de Abreu. 
applaitso $ gue consagraram à recitai 
de Est gamibia não foram somente os da gentileza 
“as tambem os do bata O o Dr. Chimarrita, 


dertindose ferido nos seus melindres de jornalista 


cutada por 
ue sé ole- 
ompanha- 


“à Opposição, voou para o piano e, com facundia 
*UBertia, di ursou a Lagrima, de Guerra Jungueiro 


cujas estrop 
à eixo de uma carreta, à passagem de um 
AIVOS applassos. O De. Chimarnita sorria, com ares 


iS€ ; 
phes, naquelta occasião, rechinavam como 
ato 





PVORs 
de vi etorioso campeão de box. É E Fa 
Este seu ar victorioso encheu de ciumes o cadete Exame, feto pubs officiams franicemes Mera fupeis dos 
nt di om Siad pistas tab j - E ar É atra F 
Estigarridiia que logo se atirou ao piano pata arraa- PoE Stespdltos. Mo auto, no form sbsditho, 
Car lagrimas aos ouvintes, lamuriando o Noivado de na extrema esquevila, o dentista allemão Stelimam 


E la 
e vicio, de Soares de Passos. natwrdiisado brapiidareo, que foi PrLIS. 
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O DESPERTADOR 


Eu estava num Hotel da Tijuca. Eca o ultimo 
hospede gue alli se accommodara. 

Fatigado de trabalhos e intrigas, meio neurasthe- 
nico, sequioso de paz e isolamento, galguei aquella 
montanha com a resolução de descançar solitario, 
sem ouvir nem ver gente, como uma féra que se re- 
colhe à selva, 

Ainda não completara uma semana de residencia 
no fresco hotel quando uma vez, às 24 horas, Ou, 
pelo systoma antigo, meia-noite, tendo pergido o 
Ssomno, resolvi arejarme pass 1 pelo corredor 
para o qual se abria o meu quarto. 

Semi-vestido, penetrando o corredor, esbarrei, à 
meia-luz, núm corpo humano, de que saio uma voz: 

= Sou o mn. 14. O senhor é o novo hospede, o 
do n. 18, não é assim ? 

= Sim, soi o do n. 18. 

Para que elle não me suppuzesse victima de al- 
guma coliea ou mettido nalgum caso illicito de 
amór, expliquei : 
= Perdi o somno, Vim tomar fresco no corredor. 
O n. 14, espantado, exclamou : 
='"Ab'l pensei que viesse por causa do despertador. 
Que despertador ? 

="Não sabe ? Ainda não ouvio ? 

=| Nada sei, nada ouvi. 

Chegaram mais dous hospedes = o don. 15 € o 
do mn. 16. Veto uma senhora, uma autista louta, a 
do n. 17. Vinham por causa do despertador. 

O n. 15, em colera, dizia: 
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= Qual | Eu ainda arrombo esse quarto e espê 
esse despertador | 

Explicoume, o mn. 16: 
="E' um despertador que começa a bater e 5º 
pára para recomeçar. 

O mn. 14 informou: ; 
= Dizem que é um despertador especial. O relojoek 
ro da visinhança diz que eile está com a machinã 
desarranjada. Eu acho que é um despertador maluES 

à senhora do n. 17 saltou : 

— Despertedor maluco? Onde você vio isso? 
Qual, minha gente! Então os senhores acrediam 
que isso seja um despertador ? 

= Que hate ser ? 
="Eu não acredito em almas do outro mundS 
mas olhe, visinho, quando escuto esse barulho dé 
campainhas, por Deus gue chego a pensar nã alma 
de uma telephonista gue morreu no começo desta rua 

Era | hora da manhã. 

Nesse instante, no quarto a. 19 entrou a vibrE 
um estridulo timir metalico gue retinio até a | 12 

O som era alto, claro, penetrante e tremulo. 

A senhora do n, 17 fugira, rezando, 

O nm. 15, alicando pragas ao ar, descera, en 
chambre, para o andar tessgo. O n. l6 e on. M 
traram a convecsar, um pouco amedrantados. Eu 
esperava alguma cousa que não sabia o que fosses 
mas gue devia acontecer. 

A' 1 € tres quartos, isto é, ao fim de quinze mi- 
nutos de silencio, recomeçou o tinir metalico, € 5º 
prolongou, semaro e irritante, até ás 2 e um quarl): 

à esta hora, disse o n. 16: 
= E! de mais. Não aguento. Vou mettor a cadê 
ça debaixo do travessolro, e saio. 
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O n. ld disse : 

= O bisho parou para respirar. 

— Com effeito, às 2 e meia, 9 relogio repeto O es- 
tridutar repinicado e retinio até às 3. 

E à dono do relogio ? perguntei ao n. 14. 

= Sei lã! E' um exquisitão. Um inglez que tem 
Um caminho de ferro, 

Temendo que esses tinidos de hora morta aggra- 
Vassem a miaha neurasthenia, dirigiime, no dia se- 
Blinie, ao inglez do despertador, o qual, tendo ou- 
Vido as minhas ponderações relativas aos seus repi- 
niques nocturnos, disse-me : 

= Costumo fazer, uma vez por asno, uma via- 
gem de trem. Por isso, tenho esse despertador, Que 
é um despertador teimoso para accordar os dormi- 
Ahocos relapsos. Bate tres vezes pelp espaço de 
Meia hora, com intervallos de 15 minutos, 

==''Mas, aventurol, si o amigo só viaja Uma Vez 
Par ánmo, basta que o despertador bata uma só vez, 
Par occasião da viagem, e não todas as noites. 
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O inglez objeotou : 

—' Empana-se. Dissesme o relajosiro que o des- 
pertador precisa bater tados os dias, para não en- 
ferrujar as molas, 

Pergunteilhe, então, se aquela campainha não o 
incommodava. 

= Não me incommoda. 
= 0) sénhor lem bons nervos para escutar aquil- 
lo sem estourar de raiva. 
=="Mas eu não costumo ousir a musica do des- 
pertador. 
= E" impossivel, senhor. 

O inglez, sereno, explicou : 
= '0) despertador nunca começa a bater antes da 
| hora é eu numca regresso à casa antes das 3. 

Ficou sério e depois, severamente conoluio : 

='"'Si os senhores me encommodassem eu me 
mudava, Si OS Senhores não se mudam é por que o 
meu despertador não os incommeda, visto como os 
incommodados são os que se mudam, 
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= Filha |... 
="Ah +... E os de sêda b... 














são tão lindos | 





Está tudo muito mão, E' preciso tomar providencias. Eu já estou estudando ums cortes. 
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Um sabbado perdido 


Sabbado. Dia de gloxia na Avenida Rio Branco, 
dia de gloria por ser dia de fita velha e Ai novo 
no cinematographo. 

BD. lulinha, desde a sua fetiz aventura occorrida 
no sabbado transacto, espera este sabbado, anciosa 
para reatar a alegria amorssa intettompida, ha sete 
dias, por uma representação que se acabou à hora 
em Que b jantar devia começar, 

D. Julisha pretendia apparecor na Avenida Rio- 
Branco às tres e meia da tarde, envergando, pela 
primeira vez, o lindo vestido taugo que lhe velo da 
Eurapa na manhã da conilagração. 

O dia amanhecsra glorioso e cheio de sal. O 
vestido tengo, de uma fazenda leve e de uma cór 
alegre, foi posto em cima da cama, 

Ao melodia, porém, desabou, medonha, uma 
carga de agua. OO fango, recolhendo-se ao guarda- 
vestidos, foi substituido por um vestido furta-cor de 
inverno. 

A's duas horas parqu a chusa € Começou a re- 
nascer timidamente o sol. D. Julinha guardou o 
vestido furta-cor de invermmo, e pringinigu a vesdir o 
delicioso fango. 

A mãe de D. Julinha observou : 
="E" melhor que sáiis com o azul, O fanlene, 
gue senve parta o sol e para u chuva. Olha, este sol 
não é firme, 

==" Não, mamãe, eu, a 























lt, quero ir decente, 
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A's tres horas, D. Julinha estava prompta. Mail 
dou 6 irmão cuidar o bonde, gue em seu remoto 
baizko, não era abundante. 

As tres e meia hóras, o pequeno gritou : 

— Ih vem q bonde, 

“BD. Julinha empunhou a leve sombrinha cór de 
rosa, escutou o ribombo de um trovão e vio o sol 
dissolver-se numa catarata. 

Meta triste, D. Junina pensou : 

= Esto passa. 

Esperou meia hora. A's 4 começou à ticar O MA 
go e ás 5 estava correctamente mettida no furta-CBF: 
Mandou O irmão montar guarda ao bomde mas às 5 


e meia, quando o bonde appareceu, fazia uma bella 
tarde luminosa e meiga, e D. Julinha regressáta dO 


quarto para trocar o furtnecir de inverno pelo fango) 
de primavera. 

A's 6, no beilo tango primaveral, D. Julina res 
súrgio na varanda para esperar o bonde mas às b E 
um quarto um pé de vento vasseu a fage do cão E 
novas ondas de chuva alagaram a terra. 

Não havia témpo de vir á Avenida. Era tarde: 
Antes D. julinha tivesse optado pelo azul, o tailient 
que serve para o sol e para a chuva... 
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Às nossas cosinheiras 





= Como devo annúnciar à senhora que o janhal 
esti ni mesa ou que a senhora está semvida ? 

= Se você cosinha como fez hontom, deme antes 
dizer: a comida está perdida. 














Nem tudo é grossecia e corrupção na sociedade 
carioca mas a pare contem piada na excepção con- 
tortadora diminite de um modo impressionante em- 
quanto os novos habitos e modemmos costumes in- 

: 5 


co ompaliveis com as antigas noçõe i É 
famúbia brasileira, engrossam e transbordam coma 

invasoras dernibando esses delicados prinr 
e ordgn cal em que, Com a pureza dos 
rep ota de que se faz a grandez a 
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Se um sopro de bom senso não orientar para ou- 
tro Fito OS Corações Que se estão formando ea 
| 
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engrgta não alevantar O animo dos chefes de familia 
conscientes da tordimsa evolução = si assim pode- 
mos falar — da nossa moral, dentro de POUCOS ANOS, 
em nosso paiz, as palavras ter ão é sigsihicado inversa 
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quem permanecer hei às nonmas de severidade 
às aos quãaes, nesta cidade, O mão perecerá sob o ridiculo d ardeiado à sobre as suas vir- 
dever de Erupar phrases em Que se tudles DOF Uia maiónia irreverente. 
Os acontecimentos constitutivos da vida À corrupção des nosses costume C- 
poderiam Tetditar e medi- te infelizmente, Uma outra Corsunção a que nem 
5 troca de nomes, as cheúnicas QUE odos os valentes do jornalismo têm a coragem de 
| os dessa galamte ta” alludir.. - 
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de Janeito, a vida elegante. 
São, raras, as mesmas fidalgas manifesiações de AA AD 00 Es 
um reduzido nucleo de pessoas verdadeiramente 
o EE a de : é pa 
finas ; são, abundantes, as mesmas explostes de Um literato gue não entrou para a Academia, 
rastacperisno expondo à luz a finusa artificial da apezar dos Se 5 desejos, defimin-a nu es tada, em 


[ue 
To 
em | 
PE 
ra 
de am 
to 
ga 
To 
= 
ir 
E à 
E.” 
ea 
ni) 
BE 
a 
E] 
a) 
E 
Ei 
pe 
cl 
= 
ut 
E 


erguntaxa que é, e qual é o fim dessa 


Repetem-se, periodicamente, as mesmas festas, €, corporação, 

* E ! ; " , | | | = 
periodicamente, nas mesmas festas, estouram OS — A Academia ? E" uma sociedade de temperan- 
Mésmes escandalos Ca... intellectual 





FootiBal! d fantasia, em benafito da Cruz Kenmelha, promo polo Colegio Ah; 





a CARETLA 


A GUERRA 


No sul, na região famesa do 
Contestado, o exersito é dizima: 
do pelos fanaticos os quass. pOr 
Sitã vez, são dizimados pelp exe 
cito. 

Este caso bizasso da revelu 
ção que agita o Contestado eR- 
Cênra um mysterio que o EBVEI 
nó federal deveria desvendar antês 
de ijnicidr operações de guerra: 

Porque, em lão vasta região, 
tão graqde numero de brasileiFus; 
de armas na mão, atirado É 
guerra? Quem conhece os veria 
deiros motivos determinantes 
dessa ternirol e sanguinosa Fe 
bellião 7 

Bem pose ser que, feridos 
por injustiças e despajados de 
direitos, não tendo quem lhes 
escute as queixas, os nossos pá 
trisios do sertão sulino empl 
nhassem as armas dos bandolel 
ros e sº insurgissem conita au 
toridades que não lhes assegur 
assem as garantias descriminadas 
nas leis... 

Quem sabe si os fanaticos não 
têm razão ? Si não a têm, ea 
governo o demonstre, não 
pata que o Brasil saiba por QuE 
se extermina aquelles brasilei-8s 
Como para que os nossos SO 
dados conheçam a causa pel? 


gual se batem.... 





Os mexicanos recomeçaram a, 


matança dos mexicados. O chefe 
da revolução constitucionalista 
que se levantava contra a dicta- 
dura de Huerta para restaurar as 
leis subvertidas pelos assassinos 
de Madero, achou gue na hora 
actual o regimen mais conveniente 
ao desenvolvimento do Mexico 
é o do artdénio é da tyrannia, 


O velho Porsfinto Diaz, saudoso 
dos seus tempos de crus] tyranno 
esclarecido, erea pelas terras da 
velha Hespanha e pelas terras da 
velha Hespanha esta o sanguina- 
ro Huerta, que foi um despota 
bronco, de curtas vistas e dilata- 
das guelas. 


Os mexicanos, que ora reco- 
meçam a matança dos mexicanos, 
foram mais felizes do que nós, 
e ha muito tempo não suspen- 
emos a mortandade des brasi- 
leiros. 


O) Ceará, apezar da arbitraria 
intervenção federal que ergueu 
um govyemo novo sabre as ruinas 
de outro, continba à ser devas- 
tado pelas ferozes hordas jagua- 
ças abençoadas pelo padre Cicero, 
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Vales com que os etltemntides fazer o pautetrmento elo que crlapuifram rass respiões 


une occmpynim ma Beigico era Rossio. 
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O PmnoHE DE BeyroORO 


O homem que hoje se assigna Corangl Roxoroiz 
de Belforl, tem, ou teve, um nome gue já ninguem 
Sabe qual é, ou qual foi. 

No Brasil, os gue o conhecom, costumam cha- 
mato o Roxoraiz e por mais que o Roxorálz des- 
Cubra bastarmtias ou legitimidades principescas que 
9 levem a modificar o nome, nunca máis deixará de 
ser o Roxoroiz. 

De vez em quando, o Roxoráiz surge nos A pe 
didos do nosso Jornal do Comensecio ou nas columnas 
pagas das folhas européas, prociamando os seus 
Htulos reaes. 


"Basta-lhe qualguer pretexto para essas exhibi- 


No seu ultimo artigo publicado no Brasil sobre 
à sãa nobreza e contta o Sr. Medeiros e Albuquer- 


que, diz o Roxoraiz : «a família brasllsiza de Bel- 
foral, fundada por Lancelot Belford, quando em 1743 
casou-se no Maranhão com uma descendente do rei 
Afionso lhl de Portugal...» 

Par conta dessa anonyma, que o Principe diz 
descesdor de tm rel, é que 2 operam as transtor- 
mações do nome e se architesta o castollo prigci- 
pesto do Roxaroiz. 

O) nósso princine coremal parece que tem uma 
telha de menes. À sua prosapia real temmihe custado 
bons cobres. E' um gasto inuiil detenminado por 
uma mama inohhensiva. 

Aquella descendonte de rei, da gual o parente de 
Lancet não sabe 6 nome, É uma dama cuja memo- 
ria merece um pocma digno do seu áanonymato. 

Graças a ella, o Roxoroiz já é princine de Bel- 
foral e eu tenho esperanças de gue elle acaha pro- 
vando gue é filho de Dom Pedro | e legitimo her- 
deiro dos papos de tucano com que Dom Luiz pre- 
tende reabrir o Partamsnto Imperial. 


























]. Fatcão 
Botolago, 1914. 
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— Porque razão esse quinteto só toca maxixes chocalhados ? 
São ordens do patrão. E' preciso manitsr a neutralidade musical. 
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General Beyers, chefe revaltoso sulafricano 


CHRONEICA PARLAMENTAR 
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SESSÃO DE 30) bE NOVEMBRO DE 1914 


O Sr. Presipente — Tem a palavra o Sr. depu- 
tado Nicanór da Silveira. 

O Sr. DEPUTADO NicaNOR DA Siva — Eu vos 
dirijo à palamta num momento solenne. Regressou 
ao seu lar honesto, depois de ler cumprido integral- 
mente à seu dever... 

Vozes — Protesto | Não appaiado | Fóra | 

O orapor — Não desvintuem o sentido das mi- 
nhas palavras: Eu não fiz nenhuma afirmação insus- 
tentavel. (Sussunto,) Paciensia | TFaleranaia | Eu gue: 
ria, apesas, dizer que O homem aq gue me referia 
suppunha ter cumpoido integralmente o seu dever, 

Uma voz = Elle não podia suppor isso, 

O oramor — Perdão, senhores, não envenenem 
as minhas palavras. Eu suppuz que elle suppuzesse... 

Ourha voz — O nobre deputado não devia fazer 
supposiçães absurdas. 

O orAmnOR — Senhores, eu cigiy q nobre presi- 
dente da Republica falar em politica de larga tole- 
ranoia & É por isso gue me refiro em tesmos gene- 
Fases ao homem nefasto... 

Uma voz — Desde quando o reconhece como tal 7 

O orador — Desde o dia em gue V. Ex. o re- 
conteceu. (Aquela voz emmubece para sempre.) 

O Sr. BpresipenTE — Pego ao nobre deputado 
que conclua o seu discurso. 

O Sr. DEPUTADO Nicanor DA Sven — Eu 
correspondoerei ao vosso appello, Sr. Presidente, 
Estamos em épocas de rigorosas economias, mas 
estas não devem chegar a comprometter os inte- 








resses vilaes do paiz (sussurto) symbolisados no 
bem-estar do presidente da Republica (explosão de pal- 
mas) Pen assim, Sr. Presidente, eu apresento 
à Camara um projecto mandando multiplicar por dez 
os honorários do benemenito cidadão presidente da 
Repuntica. (Palmas no recinto e assouios nas gulerias:) 


MNE EM sem 


Um cabo, ciumento, chegando em casa, encontrou 
a mulher em palestra amistosa com q sargento. Num 
accesso de ira, o cabo puxa do sabre, mas a mulher 
exclama : 

= Pára, desgraçado | 
filhos. 


não mates o pai de teus 
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Desde gue o apearam das eminenoias supremas, O 
grande homem de um dia restou o seu antigo me- 
thodo de vida, quebrado pela sua ephemera passa 
gem pela região das grandezas. 

Comegou a viver como vívia nos tempos em que 
era o que devia ser : nada | ] 

Em muitos postos, como, por exemplo, junto à 
poltrona do barbeiro é junto à mesa do restaurante, 
não encontrou pessoas conhecidas, mas empregados 
Eno aos quaes surprehende com a sum fina af 
EuCla. 

Ha dias, nwm restawrante, no velho restaurante 
em que, outrora, tomava as suas rfeições, quando, 
par qualquer motivo, deixava de tomalas em casa, 
= O gr homem, depois de ter lido o cardapio 
que tinha entre os dedos, perguntou ao creado : 
Que é sopa de oxtail P 
E' Eopa rabo de bai. 
ramule homem cogou a cabeça, e pedio: 
Quero um ox-fail de rabo de pro sem rabo. 
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General be Wet, é celebre cleo BOGR", 
que, Mep, die acordo com os allemales, esti em revolta 
contra o domento Ingles na Africa do Sul 


A GUERRA 





Sato do hospital de setgue demowimndo Alhti£o Roque q em que estão os fentdos fratiezes comfiuitos dos 
ctriataitos do medico frgitíez. PAÔNSEO!, que se vê? É esquerda 
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O baile de Carnaval 


& Coelho teve um movimento brusco de enthusias- 
mo, agitando o jommal para o Sapo. 

= Isto É que vae ser uma festa, compadre | Veja. 
Isto é que vae ser a primeira festa do Reino, Leis | 

Era o desreto do rei Leão, promettendo a graça do 
titulo de par do Reino a guem se apresentasse no 
bate com a fantasia mais rica. 

6 Sapo arregalou immeisos olhos no jornal. 
= Que pena tenho eu compadre, disse, de não 
ter agoea uns cobres. la vestirme tão ricamente que 
o par do Reino seria eu. 

A festa de gue falava o Coelho era o grande baile 
de Carmaval no palacio do rei. De todas as festas 
reaes era aquela a que mais interesse estava desper- 
tando na bicharia. 

Mas lambem nunca se dera a Festa nenhuma im- 
portansia como aquella. Bastava dizer gue o Congres' 
so havia votado uma venha ilimitada para a pompa 
do baile. No Reino dos Bichos não se falava n'outra 
coisa. Dos confins mais remotos do mundo chegava a 
anciedade pelo grande dia. Tudo guano era animal 
havia tirado as economias dos bancos para preparar-se 
para o baile. Diziase gue fortunas enommes estavam 
sendo gastas em roupas sumptuosas, 

As casas de modas, as casas de objectos carnava- 
lescos não tinham mãos a medir. No estabelecimento 
da Aranha vendiam-se rendas sem conta ; a rainha 
Flora recebera tanta encommenda de flores gue, por 
um simples jasmim, estava pedigdo um dinhsirão , Os 
Bichos de Séda já não accetavam encommonda ne- 
nhuma por não poder attendor as gue já tinham , as 
Ostras não davam vencimento aos pedidos de perolas. 
o Mar vendia coraes por preços gue núnca vendera ; 
as Entranhas da Tera ganhaxam fortunas vendendo 
oiro e pedras finas:; passaros pobres enriqueciam sa- 
crificando, por dinheiro, as pengas brilhantes. 

= E tambom tenho pena compadre, átalhou a 
Coelho. O diabo é que essa festa me veiu encontrar 
em situação muito pouco favoravel. Estou com a ra- 
beca desarranjada ; nunca estive em tão grossa pinda: 
hiba como agora. Se fosse numa oulgm occasião, eu 
mostrava a vocês a fantasii com que eu me ja apre- 
sentar. Fique você sabendo gue sesta de arromba, Te- 
nho cá umas idéas gue poxa tado o mundo surpreen- 
dido. 

=="E' uma pena, compadec, acudiu o Sapo, estar 
uma creatura sem dinheiro, quanto agoe poderia ha- 
bilita-se a ser par do Reino, O Caslho coçava a bar- 
riga, tristemente. 
=" você vae ao baile ? perguntou. 
== Sem duvida. O rei exige que todos os bichos 
compareçam, Você não viu no cartão de convite ? Não 
faz excepção nenhuma, E' quasi uma ordem. Cada 
qual com a fantasta gue entender. 

E contou, Sabia gue todos os bichos haviam sido 
convidados. E todos elles estavam dispostos a ir ao 










































































baile, desde os reptis gue nunca tinham visto O 50! 
ass peixes gue nunca haviam saido das profundezas 
do mar. 

— Não houve excepção, compadre, a secretaria do 
paço não se esqueceu de um só animal, 

O Eselho passoualhe o braço pela cintura e foram 
andando pela rua. 

=—' Qual é a sua fantasia ? 

O Sapo não sabia ainda. Estava sem dinheito & 
não podia entrar em gastos. Naturalmente uma coisi 
nha simples gue não fizesse má figura... 

Era o gue o Coelho pretemqia tambam fazer. 

Chegaram a loja oa Patativa. Estavam a poxa *º 
Morcego e a Lagarlixa. 

— Estão se habilitando à ser par do Reino ? per 
guntou o Sapo por troça. 

O Morcego tinha um embrulho debaixo do braço. 
= Já cá esti a minha fantasia para o baile, disse. 

Quizetam todos saber o que era. O Morcego fugia, 
sortindo e brincando. Não, não, era segredo | Afinal, 
aos ouvidos do Coelho, pedindo muita reserva, confes- 
sou. Lim par d'azas apenas | Era uma fantasia exqui: 
sita com gue ia intrigar o pessoal na festa. 

E puzeram-se a falar do bicho. 

A Lagartixa se até lá pudesse resalvor ums certos 
e tantos negocios ia concoser ao premio que O rei 
Leão promettia no decreto. | 

— Eu nem penso nisso, confessou o Morcego. Nós 
cultos bichinhos pobres nem devemos pensar nisso. O 
premio ha de ser para os bichos ricos. | 

E falouse no desreto real. Eta muito mal feito, 
afficmou o Coslho. Que promettia o decreto ? Um ti 
tulo de par do Reino a quem se apresentásse cam 4 
fantasia mais rica. Eca, portanto, um premio par 
quem fosse milionasio. Devia haver um culto para 2 
fantasia mais original. Um bicho podia ser pobre * 
apresentar-se com uma fantasia tão exquisita, tão ex 
travagante gue podia ser a nota mais interessante. 

=" Não acha você, compadre ? disse voltando-SE 
para o Sapo, 
— Perteitimente. Eu, por exemplo, gue tenho cd 
uma idéa sobre uma fantasia gue eriei, poderia perer 
tamente ter uma graça do rei. 

A loja da Patativa cada vez mais se enohia. Eta à 
loja mais afámtada da cidade, Toda ella agorm erá 
um grande bazar carnavalesco; mascaras dependuradas 
pelas paredes, pelas portas, pelas estantes, roupas de 
todas as côres e feitos exoticos estendidas por cima 
do' balcão, guizos, pandeiros, tambores e apitos nãs 
vitrines atulhadas. 

O Morcego lembrou o enthusiasmo que la pela E 
dade e por todo o Reino. Era a festa mais ruidosa 
que à historia da Bicharia tinha noticia. | 

E, chegando-se pata os camaradas, com a voz chelã 
de mistérios : | 

= Vocês viram como estava a comadre Patativa ?! 
Mal, tão mal que já se falava gue ia abrir falencia 
Pais ainda ha pouco ella me acabou de affirmar quê, 
nestes dias, depois que se começou a falar no baile, 
tem ganho par tres anmos juntos. 
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A noticia da rapida prosperidade da Patativa arran- 
cou exclamações de espanto de todos os bichos. 
= Fei o gue ella me disse ha pouço | insistiu o Mor 
cego. E não é para menos. Vejam isto está cheio ! 
E é de manhã a noite esta fregueaia estupenda | 

O Coelho mudou é rumo da conversa. Era pena 
gue os bichos não soubessem guardar o segredo das 
suas fantasias. O interessante seria que cada qual eons- 
Hluisse uma surpresa. 
—"E alguem vive dizendo como vas fantasiarse ? 


indagou a Lagartixa. 
— Muita gente! gritou o Sapo, impedindo que O 
Coelho falasse. Eu por exemplo sei gue o Cameleão 
mandou fazer uma roupa que muda de côr, À Casca- 
vel vaz com um vestido cár de oiro velho e um cho: 
calho para bater quando dançar. A Zebra vae com 
roupa raiada; o Porco-Espinho conta a tado o mundo 
que a sua fantasia é toda. RE E 






































contar o que gastara num brilhante punissimo que 
comprara para levar à testa. 

= Ora, vocês compreendem gue isto não é decen- 
te, comoluiu o Caoslho, O interessante nestas coisas é 
o segredo, é a surpresa. 

=' Qual a opinião de vocês ? perguntou a Lagarti- 
xa. Quem irá ganhar o premio ? 

O Sapo jurou que seria o Faisão. Uma creatura 
rica, com tantas propriedades e tanto gosto... 

O Morcego dizia gue não. Apostava que seria a 
Ave do Paraiso. Era muito mais rea gue o Faisão e 
tinha mento mais gosto. Bastava ver os vestidos com 
que é ella se apresentava nas festas do paço. 

Eu jogo tudo no Eysne, atalhou o Coelho. Pos. 
so affirmmar que a capa branca com que elis var ao 
baile é opulentissima. 























; a Viniato Corrêa 
( Continiio ) 





alfinetes, - 

O Coelho sabia de muito 
mais. A Lonita vivia a gabar 
se da maciez velludosa do 
vestido que mandara fazer, O 
Papagaio tagarelou por toda 
à parte sobre a belleza do seu 
manto auri-verde ; o Pica-pão 
mostrava a Deus e ao mundo 
penmagho vermelho gue le- 
varia no capacete; o Eysite não 
se cançava de elogiar a sua 
bella capa, toda de setim al 
vissima, de wma alvita de of 
fuscar e seduzir. 

= E é só? Não, Vocês já 
se encontraram com à compa- 
dre Tucano ? Enconiren-se € 
vejam se elle lhes não mostra 
un bio enóame gue mandou 
fabricar de proposito para o 
baile, Já estiveram com o Perú ? 
Não o ouvicam falar de uma 
ventarola gue elle estã confee- 
cionando para pôr á cauda ? 
Já foram à casa do Espadarte ? 
Pois vão que elle mostrará 
uma grande espada luzente 
toda chein de seas. E só? 
Muito mais, O Gallo já se 
apresentou ass íntimos com a 
crista e as espóras com que 
vai à festa. A Borbaleta só fa- 
lava no seu magmnílico traje 
multicôr, pintado a capricho 
pelos mais surpreendentes ar- 
listas da Natureza, O) Corrupião 
já estava posilivamente cacete 
com os excessivos elogios que 
fazia a sua toilette matisada; o habito, 
Pyrilampo não se cançava de = 
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Guerra aos automoveis 





— E' exacto, minha senhora, Eu ando agora a pé e, por força de 


parece-me sempre que vou de automovel. 
E então, o que se pode chamar : Auto-supgestão. 
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Explicação actual 


Um collegial, que se está iniciando na Historia, 
voltando outro dia do collegio, pergunton ao pai: 

= Papai, que é que distingue a barbaria da civi- 
lisação ? 

= Parbaria, meu filho, é 








cercar um sujeito na 


estrada, agarralo e passarilhe a faca no pescoço. Ei- 
vilisação é matar aos milhares, com canhões que 
atiram a duas leguas de distancia, entrar nas cida- 
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des, fuzilar velhos e 
pórlhes fogo... 

E' de calcular que, depois da explicação, o pf 
queno ficasse com mais vontade de ser barharo do 
gue civilisado. 


Crianças, saquear as casas € 


Foi preso em Pernambuco, pela policia do SF- 
Dantas Barreto, o celebre bandido Antonio Silvino, 
primo do deputado Simeão Leal. 
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Unicamente em casa dos representantes da THE AEOLIAN -AS 
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| E “TO. Artístico 
ia ADAMO é devido à sua incomparavel variedade e gosto 
O Grande Triumpho da doealheria AD é d 
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Hermes, cruzador inglez torpedeado em Dover, por um submanico alemão, 
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Pela Marinha 


Não sabemos si na pasta que trouxe do outro 
governo, o almirante Alexandrino encerra algual novo 
programma em que se condense a sui megalomania 
naval, 

O novo governo, em que o almirante se encartou, 
annuncia, pela voz do seu chefe, que o Brasil vas 
entrar num periodo de severas economias. Com estas 
é incompatixel o temperamento perdulaço do minis- 
tro da Marinha. Se ellas se estendorem ao seu de- 
partamento, estancar-sed uma fonte de despezas 
inuteis por que são feitas sem nenhuma orientação. 

A Marinha pode supprimir verbas sem prejuizo 
das suas necessidades vitaes e não precisa de fazer 
novos dispendios para se preparar é adexirar para 
à cumprimento eventual dos seus deveres. 

Os nossos officiaes, alem de serem homens de 
brio, são profissignaes competentes e os erros admii- 
nistrativos que os encheram de desgostos não OS 
incompatibilisou com a carseita que abraçaram. 

O material vale muito numa marinha de guerra, 
mas o seu valor depónde da competonsia dos ol 
ciaes e do preparo das marinhagens. 

Com os nossos excellendes olficiaes E com o nos- 
so material naval, abundante e anarohicamente reuni 
da, poderemos educar os marinheiros que nas fal- 
tam, sen! compromettor as finanças. 
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Com um pessoal apto, em qualguer momentS: 
adquirindo um bom material, constituiremos uma 
bãa marinha. 

Com um pessoal inapto, possuixemas o S. Pano 
e o Minas Geraes e continuatamos a ser o que 5 
mos: uma marinha que tem excellentes oliciaes: 
invadidos pelo desanimo e poderosos mastodoniEs 
com as guarnições incompletas. 


DOMINGOS ASRES 
Tapéra, Novembro 1914. 
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Entre maldizentes 











— Meu Deus | será mesmo o Alves, aquelle QUE 
aili vem de braço cam uma velha tão feia | ? 

= E" elle mesmo. 

- Mas, quem é a velha? 

= E" gua noixa ; uma viixa riquíssima. Repafr 
the o mundo de jojas caras que traz. 

=' E! verdade ! Poróm, eu te juro que por cous 
alguma eu me apresentaria em publico com seme 
lhante monstro, 

=No caso d'slle, farias o gue elle está fazenas: 
=| Como, assim ? 

=" Não ha no Rio quem tenha mais cadantes que 
o Alves, é elle passeia com a noiva para os amansãl 




































































ORACULO 


Dominso — O general Pinheiro Machado ador- 
Recerá em Campos. 

SEGUNDA-FEIRA — O presidente Wenceslão terá 
um pesadelo no Palacio Guanabara. 

TERÇA-FEIRA — O vice-presidante Urbano terá um 
Sono em Botafogo. 

QuaRTA-FEIRA — O ministro Sabino sonhará que 
entrega a pasta ao Sr. Rivadavia. 

Quissta-FElRA =— O ministro Caetano sonhará que 
estã preso a bordo. 
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Sexta-reRA — O almirante Alexandrino julgará 


que é ministro do Sr. Urbana. 


Sassado — O ministro Chimaraita comprehenderá 
que volta a ser Chimosnita sem pasta nem orde- 
nança. 

Mme. DE THEBES 


Os nossos ereados 
— [isseste áquellas senhoras que eu não estava 
em casa”? pergunta à dona da casa À creada. 

=" Sim senhora. 

= E que disseram ellas ? 

==' Extlamaram : que sonte | 























="O mamai, porque é quesha tanta gente desoccupada passeando na avenida. 
="E*' q loi do resio gue a prelciluta poz em pratica pata alargar as suas economias. 











“A BRAZILEIRA 





continua a fazer com grande successo a sua 
GRANDE VENDA ANNUAL 
de importantes e interessantes 
SALDOS COM DESCONTOS DE 20 a 50 ºf; 
Vantajosos ABATIMENTOS DE PREÇOS 
em quasi todos es artibos das Secções de: 
Roupa Branca 
Artios para homens 


ArtiSos para creanças 
Espartilhos e Cintas 
Armarinho 
Confecções e Tecidos 


param 





ROUPA BRANCA PARA SENHORAS: E' de grande conveni- 
encia para todas as senhoras economicas e de bom gosto, 
uma visita à secção de roupa branca d' “A BRAZILEIRA", pois 
que tendo actualmente o mais completo sortimento desse artigo, 
desde o mais modesto ao mais rico, todos os preços agora 
marcados representam enormes vantagens para os compradores. 
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Lardo S. Francisco de Paula 
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“outeas dias antes de morrer, uma dama que E E O : ARE a Denise Tageszeluno 

do bastante e reinado nos salões, se mostra Onsuiora Exachis: çã Euerta custa à Allemanha, 
sativs Ens nto, 8465: boo é Tancos. 

E ES alga: H ur vido 

boca. 


— Em que está pensando ? perguntaram-lhe- ss 
- Sto Crese sto tdi as “de guerTa e bo 


= Estou com saudades de mim. 
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cola Rrudente de Moraes 


Es 


a. 










































































B— 


ARCHIVO UNIVERSAL 


Algumas senhoras, que se multiplicaram 
mente e constiduem já uma legião, 
Azul, destinada a os cavallos feridos 
| 


sOCCOTiid 


A nova Eru 
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dois pés poste 
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b) avalido que se mantem na cathegoria classica 
mem 


dos quadrupedes, mesmo gue a vulgarsidade do ho 
não o estude, nosso ira des heraie Es é» sentimea- 
tos afiectivos. 


Nos trabalhos ruraes, é frequento ver-se o cavallo 
aguardar pacientemente que se levante, para de novo 
montalo, o desastrado cavallel Que se n 


um barranco ou 


ão) opa çand num salto audar. f u 
no sul, dão o no- 


racos a que os gauchos, 


Na guerta, o heroismo do cavallo não é inferior 


à bravura do homem e só quando o medo descora 
as faces à este é que o panico deshocca e allucina 
aquele. 


é u vistas extrangeiras chega idas 
do velho mundo, ha | Eravura que empolga é CR 


iristece, n tia nião da cavallo e do caval 
na hota negra da de rot 


Ma 
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Pelos campos da Galiloia, como as aguas inconli 
das de um oceano, haviam rolado, em avalanches 
verdadeiras, sp ferozes massas dos cosS; Rs 15. Milhares 
de cadaveres e centenas de feridos go oipea abre 
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e pisados | tp pata veloz dos corceis 
as planícies da Hungria. 
Desmontado por um golpe que lhe 
ibesa com à fade rubra de sangue, perdido o 
cete e sem for Sor 0 - Blasto, LT] official 


altingira à 


te -EM fo 


= dal Dada EF. 

hungaro, dos Hussamis, encostou-se a uma aFvoFE, 
moribundo 

O seu cavalto, porêm, não o abandanou. Correi 
para elle, numa attitude humana de dedic ão + COME 
que lhe oflerecendo o soccerro prompto da fuga 
com a morte na face, comprehendendo a EranGEZA 
daquella obscura alma cavallar, o moribundo acari 
nhou com a mão Hem E o focinho humilde do sei 
ultimo amigo 


O Xabregas entea em um restaurante para jantal- 
Lá pela altura do assado elle entara O creado é 
diz 

= Diato | A tua cara não me é desconhecida 
Vas não me recordo onde foi que te vi. 

= Pode ser. Eu porem é que não me reconto de 
ter visto ao senhor. 

= Ah ! Espere, Já sei. Foi você quem me serviu 
a sopa. E” isto 


homem generoso 





Endento do Ddonquno Brieoalr que 


det Sólo contas d 


tros passaros, assíduos 
irequentadores d'aquelles 
bellos arvoredos que or- 


nam a Praça bl de Ju- 


nho, bem em (frente ao 
n. 154 da rua Senador 
Euzebio, inaugurava-se 


de CASA SILVA, 
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seu fundado o Sr. An- 


ERES Saco O Seu pro- 


prietario não pode nato € ES- 


ao Sr. Joaquim da Silva 





Interior dos grandes armãzens da CASA SILVA, vendo-se o seu 
A opétitiio e mais empregados. 
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Ê doca | hd 
aualquer pedido do interior apenas com O accresimo do cio portante 
uma visita á CASA SILVA é uma economia de 50 20. -— Todos à CASA 
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HABILO DA 
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Coração normal 


Do tamanho da mão 
fechada. 

Fibras fortes. 

Câr avermelhada. 

Não têm placas lei- 
tosas. 

Não é coberto de 
gordura. 

As valvalas são per- 
feitas. 

Resiste bem às emo- 
(ões sem causar à morte. 
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formatados pelo Dr, Cumia 
ciaio nen côondei à habito das bebidas alcoólicas. 
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Curá-se immediatamente o habito da embriaguez com o SALVINES e as GOTTAS DE SAUDE, medicamentos 
Cru, após 15 amnos de perseverantes csquies, propaganda pela imprensa, tribuma e exer- 


LVINIG suspende immediatamente é habito, e as GCOTTAS DE BAUDE completam a cura, iudindo 6 
organiimo é cormigindo as lesões e periubiáçõos de funcções Gnpio, F 
dicamentos, além de produsium efleitos immediatos pros ingrediontes que contém, operam SUGOESTIVAMENTE 
Delas indicações do seu autor, Os resultados d'estes medicamentos são tão extraardinarios, que podemos dizer: 
Só se não cura hoje do habito da embrtaguer aleóaltca quam não desejar. 
Depositanios : al. M. PACHERCc6), Rua dós Andradas, 43 a 47 — RIO DE dANEIRO 
O De, Cunha Cruz, autor dos preparados, presta-se a dar por carta ou verbalmente, todas as informações, Rua da Carlgca 3. Das 4 às 5. 


Ó prego des dous medicamentos é die Z080WN) [OSOM cada tum) Remetiete polo conmato, medimate tis 33000 
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EMBRIAGUEZ 


CORAÇÃO DO BEBEDOR 
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Coração de bebedor 


Muito maior. 

Fibras degeneradas, 
fracas, 

De côr esbranquiçada 
pelas placas leitasas € 
grande quantidade de 
gordura que o envolver. 

Valvulas estragadas. 

Resistindo pouco às 
emoções é causando com: 
mumente a morte. 
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de as bebidas alcodiiras produzem no Estes me- 
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Esta contam como auihéntica, e passamns adean- 
ie Com as devidas reservas :! 

Encontrando Emilio de Menezes em uma recepção 
official, disseslhe o senador Pinheiro Machado : 

= Emilio, preciso que me dês umas lições de 
metriificáção e de poetica. 

— Para que ? perguntou o poeta, surpresa. 

= Preciso entender um pouco do riscado, para 
poder julgar es sonetos e poesias que estão sempre 
à me olerecer ; respondeu o senador gaucho. 

= Não é necessario ; voltou o pocta. Quando lhe 
trovumerem um soneto dedicado, depois de ouvir a 
leitura, V. Ex. póse dizer guz não presta, que não 
ha perigo de errar. 


























A! porta do Castellões 


Então morteu o Mangal ? 

E verdade; venho do enterro. 

De que morteu elle ? 

Não se sabe. Os medicos não atinacam nuned 
com a molestila, Conferensiaram 3 ou 4 vezos E 
nada. 

= E' curioso. Pobre rapaz! Antes de morrêf 
nunca se chegou q saber de que vivia:;; monre, e nas 
Ee chega a sabor de gue mosreu | 
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-. Recebemos A vergonha e o cynismo, poema, SM 
2» edição, do prata Sr Sampaio Junior. 





Loteria Federal 
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mara MIL CON 


Bilhete inteiro 40$000 
MEMO MIA Extracção Sabbado, 19 de Dezembro PREMIO MAR 
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Nosses mendigos 


Um cidadão absorto em mil pensamentos graves 
sobre a carestia da vida, atravessava uma das ruas 

nossa capital, perseguido por um desses pegue- 
notes azarentos que a industria da mendicidade ati- 
fã sempre ao nosso caminho, 

= Uma esmolinha pelo amor de Deus! Minha mãe 
está de cama a morrer de fome; meu pae está no 
Hospital com as duas pernas quebradas ; tenho 45 
irmãozinhos todos elles de menor idade ; tenha pena 
de mim meu senhorzinho. Nossa Senhara da Penha 
lhe dará a sonte grande. 

E ia por abi alem, O transeunte aborrecido com 
a choradeira, depois de tentar por mil meios e mo- 
dos escapar à perseguição, bradou afinal exaspe- 
rado : 

==" Mas com mil demonios | Vae-te catar, estas 
fermo | 
. = Sim senhor, eu vou. Então me dé um tostão» 
zinho para comprar o pente. 
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Exclamava no pulpito um pregador : 

— Múmirai, meus carissimos irmãos, a força de 
Sansão ; com uma queixada de jumento elle passou 
mil philisteus a fo de espada | 

















GUARANESIA 


| Antiacido, digéstho;= vd 
tomico e Forptificante ; Ê ad 







INFANCIA 


A mais bella quadea da vida | 

A alegria do dig | 

A esperança do futuro, sobraganio à Guarani comó 
Se fosse à sua melhor boneca. 


Depositários: Campos Heitor & €C. — Uruguayana, 35 


Em todas jas pharmasias 





Sto-VITALIA 





ISIS-VITALIN 
vivifica o sangue e é indispensavel em qual- 
quer molestia. 


ISIS-VITALIN 


é um tonico de primeira ordem para o organis- 
mo e representa igualmente um refresco deli- 
cioso para todos, fortalecendo nossas forças 
exhaustas pela influencia do excessivo calor. 


ISIS-VITALIN 


não é um medicamento, na accepção vulgar do 
termo, mas sim um meio nutritivo por excel- 
lencia do sangue e dos nervos, — Moços e 
Velhos, sãos e doentes podem tomalo em 
qualquer hora € em doses diarias repetidas. 


ISIS-VITALIN 
é indicado, para promover o desenvolvimento das 
creanças ; porque contem saes de calcio, tão ne- 
cessarios para estructura dos ossos e dos dentes, 
saes estes, que em geral faltam na alimentação 
quotidiana. 


ISIS-VITALIN 


produz bom appetite e excita a digestão. 


ISIS-VITALIN 
contendo saes do sanpue é dos nervos, É ver- 
dadeiramente indispensavel para senhoras gra- 
vidas é para lactantes, 


ISIS-VITALIN 


custa Rs, 35500 e dá 65 copos de refrescos, de 
forma que um copo sae apenas à 3 vinteris, uma 
ninharia ao alcance mesmo da classe desprovida. 


ISIS-VITALIN 
é a bebida mais conveniente durante o traba- 


lho no escriptorio, pois augmenta a capacidade 
intellectual para o trabalho. 











Casa Importadora de dóias, Relogios, Bronzes e metaes finos 
GRANDES REDUÇÕES PARA AS FESTAS DO NATAL E ANNO BOM 


PREQOS DE VERDAD ENTA RECLAME tt! 


8 e 10, Travessa de 8. Francisco, 8 e 10 - 


Em frente ao Mercado de Flores 


Destribuesse um peguano Catálogo expressamente feito para o fim do anno 





Opiniges feraininas 
D. Florêngia é viuva. E viuva e bonita. E” boni- 
ta e intelligente. 

Par ser viuva não têem um mantido que lhe apo- 
quente a existencia nem gue lhe dinija os negocios. 

Por ser bomita, D, Florenoia gosa das sympathias 
de muitos cavalheiros e conta com a antipathia de 
outras damas, de vanios estados. 

Por ser intelligente, D. Florencia escollig com 
competencia os seus vestidos e é ouvida com res- 
peito nos salões. 





COELHO BASTOS & L, 








Crayon «OJA» 







Essencia solida 






Pertuimes diversos 






| ÉRAVON 
as Essensla sem alegol 


perfumes diversos 


Variedade 






Ai 


Pú para polir as unhas 











— CAMISARIA — 















Ha dias, num salão, cercada de homens distin- 
ctos e senhoras finas, depois de haver encantado à 
todos com as suas felizes observações sobre o muR- 
do é sobre a vida, D. Florencia coneluio philosgphi- 
camente : 

="'Ds homens são despreziveis. 

Os distinstos cavalheiros ficacam lividos. Uma 
linda senhorita, babando-se de riso admirativo, PEF 
SUBA : 

= E as mulheres ? 

Calma, D. Florencia respondeu : 

= As mulheres... são como os homens... 



































49, 42 e 44, Rua des Qurives 


ARTIGOS PARA E RESENTES 










Porta-Gillette 4 
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Alicate de Vitry para unhas 
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cone destes | Vox populi Vox Dei 


« VERLORENE LiEBESMUN |» qu 





(A! Mademoiselle Ruth ) 


Qual um límpido lago das alturas 
Afigura-se, ingenua e mansa, a vida 
De Alguem, que entre sorrisos a alma fida 
Aos céus levanta e vive em aucas puras... 

Mas de outro Alguem é mar de lugtas duras, 
A existóncia em continua, amarga lida, 
Par inclemente vendaval batida = 
Onde estiolam do amar as deces juras | 

=» E o mar gue nunca o longe lago alcança, 
Lá em baixo a rugir na lusta vive, 
Saudoso sempre da labil bonança ! 

Eis, Senhora, da vida a véra imagem — 
Inda a vossa alma em altivez se esquive, 

Eterno um peito estruja... em vã miragem ! 


WalkBR E AZEVEDO 


Ria, 1914, 


Se soireis de 


NErVOSÍSMO,, 


anemia, 


nrÉ E o impotencia, 
STA Í| fraqueza em geral 
| | uzacão 
DYNAMO GENOL 


Vende-se 
em toda a parte 


É Td 


Pharmacia Marinho 





RUA 7 DE SETEMBRO, 186 


Sm Pã mm 





= Um chanuto-!.... Fumegamto ainde!... O Her- 
“Maito passou por aqui. 


Rio DE JANEIRO 


Dá Vigor, Belleza e Bejwvenesce os Cabellos 

A JUVENTUDE faz com que os cabellos brancos fiquem pre- 
tos, não queima, não mancha a pelle. 

A JUVENTUDE desenvolve o crescimento do cabello tornaa- 
do-o abundante e macio e extingue a caspa. 

A JUVENTUDE é o melhor dos tonicos contra a calvicie. = 
Preço 38000 rs. nas boas perfumarias, pharmagias e drogarias e 
Em 5. Paulo, BARUEL & €C- = 
Peçam “JUVENTUDE ALEXANDÃE, Premiada com Medalha de 

Ouro na Exposição de 1908 











ad —— 


Uma de Santos Dumont 


e 


Contam de Santos Dument, O nosso genial aero- 
nauta, que uma vez, no interior de São Paulo, foi 
depôr como testemunha em um processo relativo à 
contestação de um testamento e, durante o seu de- 
poimento, foi bastante apertado pelo interrogatorio 
de um des membros do tribunal. 

— Ora, queira dizer-me, — perguntanhe este, 
referindo-se ao testador, — o Sr. Fernandes não ti- 


nha o costume de falar comsigo mesmo, quando est? 
va só? 

— Peelaro que não séi, respondeu Santos Dir 
mont. 

— Mas, o senhor declarou antes, no início do li" 
terrogatorio, gue era amigo intimo do testador. E 
impossivel, portanto, que ignore se elle tinha 9 
habito de falar quando estava só. 

=' Repito que não sei, e comprebondese facil 
mente gue assim seja, porquanto eu nunca estive Mê 
sua presença quando elle estava só. 




















Enganar o Organismo I 
Para Agradar ao Paladar | 


Fazem isto muitas pessoas que tomam 
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tonicos á base de alcool, quando em reali- 
dade o que o seu organismo requer é a 


Emulsão de Scotf 
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EM CHEIO 


Um poeta mettido a catita, recitador de frioleiras 
nos salões elegantes, ha dias, num baile, aproxi- 
mouse de um grupo de senhositas e abriu os di- 
ques da imbecilidade. 

Às senhoritas divertizam-se muito com o goela €, 
Uma d'ellas que já o conhecia bastante, resolveu 
dar-lhe o tiro de honra : 
= 0) senhor é realmente um bello littecato, mas, 
Se me perdia a franqueza... 































































































= Oh |! pode dizer... = O seu Simplício. Porque razão algumas pessoas 
—— tem tum grande defeito, segundo esto Lfl= dizem dido é OUbrES dizem dito. 
rmada! = E' simples, minha senhora. dito é plural é dito 
singular. 
=" Qual ? 
= Dizem que o senhor se orgulha de não ace ———————————————————————— 
ditar em nada. | = E a senhora é muito medrosa, D. Escolasti- 
A ="Eu | minha senhora | creia V. Ex. gue NUNCA ca? perguntara uma visinha à viuva Beldroepas. 
isse semelhante cousa; o gue eu digo sempre € =" Muito, muito. Se accordo á meia noite e ouço 


He não acredito senão n'aquillo que comprehendo. pater o relogio, fico com um receio doido que me 


= Então ha de concordar que vem a dar nO appareça meu marido. 
mesmo. = À meia noite ? Pois a senhora não se lembra 
o) posta «tesplandeu» gue elle nunca se recolheu antes das 2 da manhã ? 

















Rep DESDE FAZ 40 ANNOS O 
= SAL DE FRUTA 
j DE ENO 


(EEnos Fruií Sadt) 





ha gozado da maior popularidade e ajudado a milhões a recobrar a 
| SAUDE, o BOM SEMBLANTE e o BEMESTAR. 


Ko melhar remedio contra a CONSTIPAÇÃO, o excesso bilioso 
a INDIGESTÃO, as dores de cabeça, a IMPUREZA DO SANGUE 
e o estado febnil do organismo. 


taum prio a Tem um gosto agradaxol e uma acção doce, sem regimem especias 

Pp. sem perda de tempô, nada mais que com um copo de SAL DE 
“HEALTH- GA FRUTA DE ENO. Si se toma cada manhã, logo notareis uma grande 
ROCA UUS melhoria no estado géral. A nutrição volve-se agesilavol é proveitosa, 


RE NR a 9 somno e ininterrompido e reparador e se recupora o bam semblanta. 
a a e gm Elmuito gustado pelas crianças e podem tomalxo com seguridade, 


CONSERVEM SEMPRE UM FRASCO 
NA CASA OU EM VIAGEM. 
Preparado unicamente por 1-<£. ENO Ltd, LONDRES 


Cuidado com as imitações. Nossa marca de fabrica esta registrada. 
DE VENDA NAS PRINCIPAES PHARMACGIAS, 
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Mande Buscar Este livro GRATIS Sobre a 





















Não use bistoúris, pomadas, arreios sudatorios, fundas 
torturantes de molas, 
mas em seu legar use a maravilhosa invenção da epocha 


O OBTURADOR PARA QUEBRADURA DE SCHUIING. +... og 


I | € PP 
Que estã curando milhares de pessôms que softroem diulda., 
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a O ça Ps A | E Taoraese Perfeito 
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dar Si Se sofire da Quebraduta, está em perigo. Se está usando uma funda antiga 

e mal construida, está em maior perigo ainda, V. S. deseja alívio = deseja curarse. Emquanto 

rare se está curando deseja alguma coisa com a qual se sinta confortawol. Esta classe de trabalho 

feito diariamente pelo Obturador para Quebradura de Schuiting. Por esta razão é que não te- 
memos dar 3) dias de experiencia. | 
O meu livro gratis descreve-lhe tudo. Está cheio de experiencias interessantes de pessgas | 

que softriam da RUCDAGUEA. Dá a razão porque é recommendado por Doutores, em vez de ope: 

rações perigosas. muitas verdades e factos que V. S. nunca ouviu ou leu a respeito da Quebradura. 

screva-me immediatamente pedindo este Livro Gratis, e será o melhor que pose fazer 

para assegurar o seu bem estar futuro. 


A. H. SCHUILING CO. 
E a — PP E. Geocrgta St., Indisamapolts, Ini, E. UU. 4&«T— — à | 
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E 5 MM re 
Uma de Dumas, filho... — ==." Entre amigas 


E = e — 













































ra, Uma actriz subalterna, porém, lindissima, e cujo tanto gosto ? i 
masido passava por inqualificavelmente complacente, = À tramsoripção das opiniões de um velho sabig 
e par não ser mais que uma firma social, disse a francez. 
Dumas, apresentandolhe um peguenito de dois =" Mas, que diz eile 7? 
ENnOS : = Diz gue os beijos são perigosos por causa des 
= Veja, Sr. Dumas, como é lindo o meu filhinho. micróbios que transmittem de bocca à boeca. Eu tê 
Não imagina como é experto. JÁ chama meu marido: nho beijado todos os meus namorados E, Como vês: 
spopá te ainda não morri. 

="0O) que | tão pegueno e já mentiroso | = E elhes ? 


Na noite da primeira representação da Extrangei- —Que lêste ahi no jormal que te fez rir COM 




































































BOGOOOOOaaDaDOaoaaoaDaooanDonaoDoDonaanoacoonacacoananonoooaanoaDnanoA 
| - = / € E' este o mais poderoso espesílico contem a syphl- E 
lia, rheummenttanvo, moléstins do pele, chagas € todas 





E | E PII R | HU, [ id as doenças provenientes dam sampue impuro, ele. Mp 
E o TRA | &) Europa é a formula que maior successo tem alcançaRP: 

Hr DIE-Gma. = To | Nó Brasil já estã consagrado por milhares de Curas & 

E Appravada pela Porectacia | Ro E! eminentemente superior nos seus efeitos a todas E 
Geral de Sawnr Publica | ASWRE] as injecções mercuriacs e 60%, não tendo os Inconvé | 

do Arade Jansiro. AMRS  nientes deste. a 

E E MA Que experimentem os desiludidos doutos tratamed E 

tos é bem dirão depois. 

a “ EM FORMA DE PILULAS" A! venda nas Sur phanmuacias e drogarias. ; 

E Tubo com &? plulas, 4 o 10 dias de tratamento, 54000, pelo Corrslo mais 400 réis; 6 tubos 27090, pelo Corrslo mais 15000: E 

Depositarka: V. Silua & C, rua da Assemibita, 4 ; Rodolpho Hess & C., rua Sete de Setembro, 61 — Rio de Janeiro E 

Em São Paulo = Baruml & Comp. E 
AVISO IMPORTANTE :-—- O DEPURATOL. conserva o preço primitivo. À sum aa cha 
sermpre crescente compensa a alta que soffreu an matéria prima. | 

DODOOODOODODOODDDODODDODODoDDD00000000000000000000000000000000000000000% 
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VALES QUANTO PEZAS 
|. Maca picado vulgar, mas em matei de hygeme alla € a 
gR== - É srepresemação exacta da verde. O pouso peso traduz com 
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inventores dos preparados : 
A SAUDE DA MULHER += 

BROMIL, BORO-BORAGICA 

DEPIRATIO Li 























Pan ri di nbe Eedas os malgshas À 


elfeido md sadbe, amei, mao traba) de assimilação dos 
alimentos. Felizmente, 







Ninguem preciza 





pezar pouco 





COELHO BARBOSA & 


excelente contitivoo das dificiengas de BESo. 
É o oleo de tigadto de bacalhito, preparado homeropathica- 
& de mod à [azar desappareveor o md cheio é sabor que 
às emmulsdros desagirniiveiss. MORRIS é um excellente 
esoninasisr de musoilos: às criadiços, enfraquadihes pór viclos 
los Oui mal alimentnitos, robustiticamsee rápidamente. Os 
subsáiierm por musculliss as gordirias; 0% magros con- 
quastam uma gorduca musculosa. 
Si quizer filhos fortes adogre a MORRHUINA, 


mw =  - Ecelho Barbesa & E. 
QUITANDA, 66 e OURINVAES, 88 
Rio de daneiro 














MEDALHA DE OURO 
Exposición universal Paris/1900. 
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Vende-se: em todiss ax bódes casas de periumarias 
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PRESENTES DE NATAL 


Variado sortimento de ricos 
ohjectos para bhôas-festas. 


«211 


Em prata e metaes de valor. 


ata 


UMA inscripção de qualquer dos nossos CLUBS 


E' UM UTIL PRESENTE 


DE NATAL 








